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405598-2026 - Konkursas

Vokietija — Socialinio darbo paslaugos — Vertrag zur besonderen Versorgung liber die
Durchfiihrung von stationsersetzenden Leistungen gem. § 140a SGB V mit jederzeitiger
Abschlussmaoglichkeit im Rahmen des open house Verfahrens

OJ S 112/2026 12/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau als
Landwirtschaftliche Krankenkasse (LKK)
E. pastas: vergabe@spectrumk.de
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Vertrag zur besonderen Versorgung Uber die Durchfihrung von
stationsersetzenden Leistungen gem. § 140a SGB V mit jederzeitiger Abschlussmaoglichkeit im
Rahmen des open house Verfahrens
Apradymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vertragen Uber eine
besondere Versorgung gem. § 140a SGB V Uber die Durchfihrung von stationsersetzenden
MalRnahmen mit jederzeitiger Abschlussmdglichkeit im Rahmen des sog. Open House-
Verfahrens fur die Zeit vom (frhestens) 01.08.2026 bis 31.07.2028. Es handelt sich nicht um
die Vergabe offentlicher Auftrage im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. der §§ 97 ff. GWB.
Vertragspartner kann jedes geeignete und interessierte Unternehmen werden. Gemaf der
Rechtsprechung des EuGH unterliegen derartige Zulassungsverfahren nicht zwingend dem
Vergaberecht, da aufgrund der fehlenden Auswahlentscheidung kein Wettbewerb stattfindet.
Die Bekanntmachung dient als Aufforderung zum Abschluss von Vertragen zur besonderen
Versorgung gemald § 140a SGB V mit fur alle Vertragspartner gleich geltenden und nicht
dispositiven Konditionen einschlie3lich der Festlegung der Preise. Der Vertragsabschluss
erfolgt durch Unterzeichnung der Vertragsunterlagen (welche bei der Kontaktstelle angefordert
werden kdnnen) und Abgabe der geférderten Erklarungen. Fur den Vertragsschluss ist keine
Exklusivitat gegeben.
Proceduros identifikatorius: 4621af63-caf4-4da1-a307-20e8d4919172
Vidaus identifikatorius: SVLFG-2026-0020
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85310000 Socialinio darbo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Kassel
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Pasto kodas: 34131
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Vertrag tritt jeweils zum ersten eines Monats, frihestens jedoch
am 01.08.2026, in Kraft. Hierflr ist erforderlich, dass spatestens drei Wochen vor dem
Vertragsbeginn die vollstandig ausgefiillten und unterzeichneten Dokumente: -
Eigenerklarung_Eignung - Angebotsabgabe - Handelsregisterauszug -
Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweise gemal Ziffer IV Nr. 2 Eigenerklarung Eignung
elektronisch eingereicht werden und - die unterzeichneten Vertragsunterlagen (in zweifacher
Ausfertigung) der SVLFG im Original postalisch zugehen. Die Vertrage haben eine Laufzeit bis
zum 31.07.2028 (Grundvertragslaufzeit).
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Vertrag zur besonderen Versorgung ber die Durchfihrung von
stationsersetzenden Leistungen gem. § 140a SGB V mit jederzeitiger Abschlussmaoglichkeit im
Rahmen des open house Verfahrens
ApraSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vertragen Uber eine
besondere Versorgung gemalf § 140a SGBVuber die Durchfiihrung von stationsersetzenden
MalRnahmen mit jederzeitiger Abschlussmdglichkeit im Rahmen des sog. open house
Verfahrens fur die Zeit vom (frihestens) 01.08.2026 bis 31.07.2028. Es handelt sich nicht um
die Vergabe offentlicher Auftrage im Sinne der Richtlinie 2014/24/EU bzw. der §§ 97 ff GWB.
Vertragspartner kann jedes geeignete und interessierte Unternehmen werden. Gemalf der
Rechtsprechung des EuGH unterliegen derartige Zulassungsverfahren nicht zwingend dem
Vergaberecht, da aufgrund der fehlenden Auswahlentscheidung kein Wettbewerb stattfindet.
Die Bekanntmachung dient als Aufforderung zum Abschluss von Vertragen zur besonderen
Versordung gemafl § 140a SGB V mit fur alle Vertragspartner gleich geltenden und nicht
dispositiven Konditionen einschlie3lich der Festlegung der Preise. Der Vertragsabschluss
erfolgt durch Unterzeichnung der Vertragsunterlagen (welche bei der Kontaktstelle angefordert
werden kénnen) und Abgabe der geforderten Erklarungen. Fur den Vertragsschluss ist keine
Exklusivitat gegeben. In Ermangelung eines entsprechenden Veroéffentlichungsformulars wird
diese Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben,
wie bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Griinden
verpflichtet sind, ist damit nicht verbunden.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85310000 Socialinio darbo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
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Galimybiy aprasymas: Der Vertrag tritt zum ersten eines Monats, frihestens jedoch am
01.08.2026, in Kraft und hat eine Laufzeit bis zum 31.07.2028 (Grundvertragslaufzeit). Der
SVLFG (LKK) wird das Recht eingeraumt, den Vertrag zweimalig jeweils um weitere 12
Monate zu verlangern. Sie hat die Verlangerungsoption spatestens drei Monate vor Ablauf der
Grundvertragslaufzeit oder des Verlangerungszeitraums schriftlich gegenuber dem
Vertragspartner auszutiben. Der Vertragspartner kann dem Antrag auf Verlangerung innerhalb
von 4 Wochen ab dem Zugang widersprechen. In diesem Fall endet der Vertrag mit Ablauf der
Grundvertragslaufzeit bzw. des ersten Verlangerungszeitraums. Im Falle der zweiten
Verlangerung endet der Vertrag am 31.07.2030, ohne dass es einer Kindigung bedarf.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/07/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabeplattform.smaby.de/NetServer
[TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e87e2dbf8-
370d9b3ccaa83db9

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: http://www.smaby.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 31/01/2028 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
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Papildoma informacija: Ein Vertragsschluss ist nur moglich, wenn alle geforderten Unterlagen
eingereicht wurden.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 31/01/2028 12:01:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: Die Vergabestelle weist rein vorsorglich ausdrticklich auf
die Rugeobliegenheiten der Unternehmer/Bewerber/Bieter sowie die Praklusionsregelungen
gem. § 160 Ill Satz 1 Nr. 1- 4 GWB bzgl. der Behauptung von VerstéRen gegen die
Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. Ein Antrag auf Nachprufung ist danach
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2, § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Fur die
Einlegung von Rechtsbehelfen gelten u. a. die §§ 134, 135, 155 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Sozialversicherung fir
Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau als Landwirtschaftliche Krankenkasse (LKK)
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Sozialversicherung flr Landwirtschaft, Forsten
und Gartenbau als Landwirtschaftliche Krankenkasse (LKK)

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Sozialversicherung fur Landwirtschaft, Forsten und Gartenbau als
Landwirtschaftliche Krankenkasse (LKK)
Registracijos numeris: 9930176733
Pasto adresas: WeilRensteinstr. 70- 72
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Miestas: Kassel

Pasto kodas: 34131

Salies administracinis vienetas (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Salis: Vokietija

RySiy centras: Vergabestelle spectrumK

E. pastas: vergabe@spectrumk.de

Telefono numeris: +49 30586945-0

Interneto adresas: https://www.svlfg.de

Pirkéjo profilis: https://www.svlfg.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 0
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 228-9499-0
Interneto adresas: http://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e7db4d5f-041d-4c85-a9da-71c0fabf897a - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 11/06/2026 09:17:38 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
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Skelbimo paskelbimo numeris: 405598-2026
OL S numeris: 112/2026
Paskelbimo data: 12/06/2026
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